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El Rey Gaiaor

TRAQEDIA EN TRES ACTOS Y EN VERMO
INSPIRADA EN UN POEMA DB BUGENIO LB CASTRO
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Francisco Villaespesa ' ..

PERSONAJES

l&mﬂnv GALAOR I SIBYLA ‘ SROISMUNDD
ULA EL DESCONOCIDO HAROLDO
La acci6n eo an pals fabuioso.—~Edad Media

ACTO PRIMERO

Un sal6n grande y tactturno rovestido de vieire faplcerfas. Al fondo, un emplio veria-
nal gotico, POr cuyos huctos re Ve © mer vo fo \wpadso. A la jrgulerda, ona pucrio.
Creplaculo. Todo apergce ¢ una doioaa chiniag ge misturio, donde les figuras va-

gon como sombras.
ESCENA PRIMERA
(Al alzarse el teldn Aparecon HARC G &4 la vernana, corfemplan
do el mrir, ¥ SEGISMUNGO 3 s1r L £f priznero, armado de ui
arco.)

Cuadlti s

Harot.—Sewmismunda, #1ir
sravicias sobre ¢hn
Enlos asneros ¢onfins
se les sicnte aletear,
con un gumbidoe de enjemtve
Gue toraa & su colmenarn
chitlan: cn el mar s¢ airelan,
vuclan de acd para alla,
come si temiesen algo
que esté proximo a llegar..

Seora.—Chillidos de gaviotas
scn signos de jempestod!

Hagol..— ( Mostrando el arco y sccando €ia flecka dof caree’ )
Hombres no cacé en la gueira,
pi gacclas en la paz...

Para gue ro s¢ enmohezcan
fas flechas enmi carcar,
sODIC e8as aves erratiivs
mi brozo voy a probar. (Miundo y extendicido ol ereo.
Sobre aquella... La mds alta... (Dispara ¢l arcy. £28iv-
MUNDO S¢ asoma a fa venland,;
Spars.—Buen blanco!
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Harot,
1Cay6 en ¢l marl.. (lacli-
nindose en el baranddl )
;Isruat gue an veilén de espama
sz ve en iz espuma flotarl...
(Deja el arco spoyado en la
ventana y se dirfge al coniro
de la cacena. }
Para el que es ioven y sicnte
€n sus venas estallar
1a vida como un incendlo;
para el que anhela luchar,
y ama el peligro y la guerra,
y gosfa antores frovar,
es lo mismo que un sepulcro
este palacio real.
Birn estd, que CGalaor,
para goien la vida ya
tan s6lo tiene recuerdos,
£2 encierre agef a recordar,
sl rescoldo de la noavre,
entre las manos la faz,
as el que no ticne una
hazzfia que relatar,
cuando si crerso se curve
bujo el peso de la eded,
Lqué le contard @ sus niclos
6l resplandor  del -hogar?.,
( Desderiosamcrie.)
1Cue maté una gavieta,
y gque una vez, Ge un rosal,
cortd las rosas més fresces
para edormo de un alarl..
(Pe-quoia peusd.}
sEsta es la corte del rey
cuyo nombre hizo temblar
alos mas fieras caudiiios?
jricjor me valicra estar
cncerrado entre los muros
de mi ecastilio feudal;
cazando cn aquellos bosgiies,
gaiopando en mi alazdan,
cen el haledn en la dicstira
y il el cinto ¢l valagdn;
o escuchando a les juglare
amantes ftrovas cantar,
S las apcadis wllem
Tun placio proveaz

o d¢ frafle en on convento,
o de mrata en el mar!
DG,

Trovando en dulces cantares
s amorceso desvario,
ya no alcgran las juglares
1as veladas famitiares
de este alcazar mudo y frio.
Ni sangrienias las miradas,
por las ridpidas visiones
de las presas codiciadas,
¢n alcandoras doradas
aleiean los halcones.
Mi el clamor de los clarines,
giie evocan vicics laoreles,
f.onden ! vienio las crines,
redirchando, los corcewes
oe los nobics praladipes,
las puerias esidn cerradas,
yoen los pannnlias obscuras,
enire ol prdve arcuwcosadas.
s¢ c.z“lol ecen las espadas
Yy la:. vicias armadurzs.
o enld sumndo
: 'UL: LSesolecini.,,
1 teres comn e safrido,
noior ed e rw: i ronsido
v ha pordiin ta razon!

YV b v 2, e era
s unica¢on e, heredera
de 59 cefro v sl corona,
€l iiu“_,f\l Ho ailiAarma
CO 5 s¢ 1na fiera,

Con vl 2ana la ha eneerradon
la guarda con tad cuidado,
cue doode gug vive presa
avamo ver ha tnerado
Crrosiro de e princesa.
Tanr,

038 locurat
SiGis.

iNo es locurat (Fn voz bal»
RS CrOsamente. )
Exelia »u funrasia
LI VICLY PUoiocid
Gue el B de s cstirpe angura.
frosce Lo, FeCeinsdd
vive de fvuo. nUn ja paz
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de la noche, no e viste,
‘desenvainando ¢l puital,
Ta cabeflera revuc ta,
moda y pélidala faz,
por los largos corredores
como it fantasma vagar?
A veces, salia del lecho,
dando gritos, y «c va
las puertas y lus ventanas
del palacio a vigilar,
cual si temiesc que alguics
por ellas pudicse enirar...
En vano los caninantes
piden hospitaiidad,
que para todon, tns poeries
siempre cerradas estdn...
Ahora, subilo cn la torre
mds alta, estd viendo el mar,
cual 8i esperase a lo kjos
a algin bajel diviscr...
HanoL.

Estdlocot Mas ; qué importa?

‘a qie po puedo ¢sperar
aqul ni amores ni fama,
proctiremos recordus,

i

en cste latd qee he hollalo
polvorienfo en un desvan,

una frova gite hace tiempo
escuché a un viejo juglar. (Co-
oe un viejo lai que bay etci-
ma de un silién y se pone a
templarle,)

Snras.

iComo Galaor la oiga

mal lo vamos a pasar!

Hazou.

Esti entregado a sos forias..
Sibyla la aprenderad,

y podrd con sos cadencias
aleyrar su soledad. {Pulsa cf
fard y eania.)

En la calleja desierta

vibra el alma de un ladd...

12l amer lama a t puesial.
iSal a abrirle, Juventadt

iSal a abrir al Prometido,
foda trémula de amor,

sin mas veclos que el fefidd

de rosas dg ia pudord

ESCENA I

{picHos y GALAOR, Giic cifra colérico. HATOLDO se queda inmlvil
¥ SEGISMUNDO S€ inclina.)

Garaon,
&0mién se 2ireve on este sitio
camtos de amor o caioner?

“Seas.
S Yo (Temblando.)
( ando.) (Sciier... NO

nabla...

iPerddn! (Perdéal (Cae de ro-
dilfas.)

Garaon.
iBasta ya!
Rompe ¢t laid, goe sas nolas
en mi aledzar suenan mal.

.
Arrofa a la mar sus restos... (HAROLDO, femblando, rom-

pe ef luid y amrojz sus pedazos al mar.)

i¥ si vuelves a cantar,
yo le juro que con cilos

a pudririe ras al marl... (Comd femeroso, observapdo

Hesde of vertanal.)
El oleai¢ < cncrespa.
Se acrrca la tempostad

Antes gue a noche lleane,

todas las puertas cerrad,

asue e vayan los fantasmas
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éon Ya’soﬁﬂ}i‘u‘a ar. (.Se Slehta’ junto a Ia vertana,
HAROLDO ¥ SRAISMUNDO Se inclinan y se van sllenclose-.

mente.) .
ESCENA 1l '
(GaLAOR, Scntado en alfo sitial de respaldo blasonado junfo als
yventana. )

iDejadme, pensamientos! Vucstros pikos de acero
devoran mis entraias... jlina tregua os suplico!
&NO veis gue de frisfeza y de ferror me muero
lmjo el barbaro y duro furor de vuestro pico?
Mi atma es como una Haga que de sangrar no cesa.
Toda mi carne se abre como una inmensa herida. .
iSon demasiados tigres para una sola presa,
son muchos dolores para una sola vidal
i materia y mi espirity son ana misma cosa:
todo sangra y me ducle; todo es lepra asquerosa. (Hurror:
rizado, esconde Ia cabeza entre las manos.}
£Qué espero en esta noche? ¢Qué invisible ladrén
vendré a robarme ahora alyo del corazén?

ESCENA IV

(G,\Lnou, permanece un instanfe pensativo y ligubre, con Ioa
ofos cerrados y la cabeza enire Jas manos. GUDULA entre melap-
. célicamente, con los ofos arrasados ea lSgrimas.)

Garaon.—{Estremecivndase al oir los pasos.)
¢uien es? (Reconociendo a Guouta.)
1Ah!, ta, Gudula... (l.a dejaste encerrada?

GrinuilA, ——/Enm'xrandole dos qrandcs Haves de pl2ts.)
' l-.xcerrada jhila »» a' lo miswo que2 a las fieras.
liaLaon.—gCadndo, ai fin, veré enjulos fus ofos?...
Gusbuta, Cuanda qoieras’

libertar a mi hija.
GaLaoR. Entonces, desdichada

jamas miraré secas las fuentes de fu lianto. .
GuputA. (Seplicants.)

Galaor, oye. Escucha. ;Por qué, aila amas fanzo,

por qué le tienes dentro de esa torre, cattiva?...

iLa hija de mia entrafios esté mducn‘v‘lda!
Jataoe.-- (Piadosamente.)

No, Godola; yo minca pensé haceﬂaﬂachou

como ntnca be pensado, dnice atme lacriméba,

darle voz & las piedras y espinin alm... {Con tegror,wmi
- rando a todas parfes.}

Mzs teni<ndola presa en tsa torre; espero
ibertaria de aqoello que estd pava llegerx.
‘nua. —(Cayendo de rodilias, con Ias umanis tendldas al c2lod



iTen piedad de a1
GarLaon.—(Afdniobs o

¢Crees que Dies, do

Husiones pucrilvs. 80 nivde ool v

la voz que a Dios s¢ eleva, 2 Ly v e on el mar.

Las olas que alld miras o cosan de liorar;

mas nosotros, que et hdabiro de escuchzrlys tenemos,

tan solo las oimos cosngo ol MOS0

Ay, por icho gue eimas e, esudacinn,

Dios, verdugo iripasivic, in vz no ha de escuchar,

pues parg sus odus nuesiros yemedos son

€oOmo para nosoiros los yemidos def mar!
Guoura.—(Con 7e.)

iDios premia, fras fa aerte tas ponn: Jo la vidat .,
Gatage. - Pienvas e Lnos, craso, sobee madre ahigiday

cuando liegue fo ninerie, justiciy nos va a hacer?

Pudiera ser, puidicra... Mas tambice paede ser

qie nos mire lo mismo gue ol mar estamos viendo

- olvide a los que vaa en 1a nimba cayendo,

ual gue yo me wivido, dospués de nn claro dfa,

de las ondas que mucren Horando en su agonfa.
GuouLa,—(Horrorizada.) B

jDlasfemas!
Tmaod, 5i blasfemo. sélo Ding es edlpable..

Dios, ¢oe mirar me ha heviio en el war apitado

de nacstra pabre vida o sinbolo inmutable,

el simbolo que tantas veces me ha alucinado,

goe eriza mis cabellos y i terror revela, .

fque en slenos me apufala y despierto me hiela...

‘Bi ver la vida quieres, pon 1a vis'a en el war. (Levanid,

Iy aproximindose & [a veniana.)
- Abre los ojos. Mira... Alla sc ven frepar

108 escollos, ea chogues confasos de giganfes,

Jorriendo “g persiguiéndose, las olos ainiames.

Gimen, silban, aillan, retudreense encreapadas;

cambian besos y flores, blanden finas espadas;

fienem gestos scrviles y lnego gesios bvavos, ,

ergi¥anse como reyes, se bumillan como esclaves§

no-param, corren siempre en filas kyminosas;

agienazan viriles, saplican lastimosas;

#has derramnan besos, otras clavan poiales;

¢ésfes visten de odio y de hijuria aguéiias;

deapéianse al abismo, se levantan trionfales

a las nabes, dan ayes, ¥ al final, 1odas elias,

una a gna, Horando, biasfemando o rien

en espima, en la playa, van indas secombiendor

Cada aina ¢s ona onda. Yérguese altivamenio

auisrs-alcxizar ¢l sigle v ci ¢l respiondecis.

oercloa vg Q escacharg

-
EEeTa




-8

estrellas y de £o'es coronada la frenfe .,
Despuds, herida, viendo su efimero poder,
cae v muere deshecha en doioroso canto...
iCada alma es una ondal... ;La vida es mar de Nanto!
(CGveaoe se sienta de nuevo en el sitton y GuouLa a sus pres,
e el suclo, sebire una aliiohada de terciopelo rojo. bordada
o wie. Silencio corfo.)
Guuura.—;Qué crueldad sin ejemplo! iOué inaadito martirio,
teaerla asi encerrada, como un candido lirio
en miczmorra sombria... ;Cerrada, polre estrella,
sefior, con eslas ilaves que posan mas gue ellal
GaLron
jQuien te oyese, crevria que yo soy un lednt...
Sli la dicha no fuese tan solo una ficeidn,
si yo mirar pudiera [cliz 2 la Lija mia,
imis brazos, para darle alas. me cortartal
iLa amo y quiero ibrarla det dolor aue me pesal
il.a amo mucho, y por eso he de guardaria presal (Misferfe-,
samen¥e.
.De noche, [a Desgracia estas salas rocorre.
mm—(Ahrazéndose a las rodiflas de Galzor.)
#QOalaor, abre pronto las puertas de su torre!
OR
{Nonca, que la Desgracia ests doarmicndo shora
€8 fan fugaz su suecio que a nada se incorporat
le ahriese las negras puertas de su prision,
estallando de jibilo m nioble corazén,
com tan foertes latidos tu pecho yrolpearta,
. -qoe {a Desgracia, entonces, al fin despertarial...
Desesperada.)
€3 asi, si despierta a los mas leves roidos,
$00mo ya no lo ha hecho al son de mis gemidos?... (Com
, tomdndole las manos.)
le de esa torre! Andarc yo a sn lado,
aiempre con maternat cuidado,
oW on dngel que cuida a an rosal mvy enfermol..,
Rechazdndola suavemecnte.) !
slsias mds, Gudolat La flor que abre-en un yerses
B pug vive y fallece. Mas s plantas triunfales
que éncartan con sn aroma Jos jardines reales,
serém decapttadas.por dedos reiulgentes. .,
#No insistars! Del acaso las alas inclementes
: sobre nosctros ceal Jesnudas cspadas...
A
& boadad de Diosl...
[ 1 PP Desde las torres cievadas
. Sndle. ve Jas borwigas eatre of polvo vasar... (Licow dv am

.
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$AY! sQuién no reme a agoelo ane et para leoar?...
1Quien no sientz ¢l expanty dojo g b de vair,
€8 un ciegro sin g pi honddy Buerdest
cruza un estrecite pucite, full S, QU Bieine
las tablas carcomidas bajo sus pies cruiir! (Loquede =i
Atiende bien, Gudr'a. Lia voz, cra maye,
iha alegre de caza, en i calelio bayo,
entre risas de pajes y camuos de halconeros,
cuando al ernzar un bosque de verdes limoneroa
el servioso corcel, vieudo en la hierba en floe
palpitar una hoja, livndse de pavor,
conmigo lanzdse en fenebroso abismo. .,
xponiendo la vida, con leal heroismo,
el més flel de mis pajes, el noble Segianmuando,
del fondo del barranco me extra‘o moribondo,
Alli cerca se alzaba tn castillo fendal,
y-a ¢l me llevaron. Nunca m mirada se habfa
—-ni siguiera en un sucho —cruzado con la mia,
Mas. al volver del Iragico letargo de mi mal,
jento a la cabecera de mi lecho te vi
zomo @ nn &ngel. (Tus manos, al curar mis heridaa,
eran lap juminosas, fan dalces, tan pulidas,
que foramdo de gozo, 2l Sefior le ped!
que micucrpo de nuevo fueae una sola Hagal..
De ti quedd prendedo... (Y aun recordar me halaga
equeBas dulces horas! «(ne me amabasy, declas...
;Oh, gié spenos de ainores!... Al cabo de unos dias
ilo aa arzobispo, Gudula, nuestra unién, =~
PareciOnos, entonces, ciegos por la pasiéay
que et tmo para ¢l ofro habiamos nacido,
como nacen dos aves para formar un alda,
¥y qie al verfe €0 1a cuna sunreir amorosa
Bos decretado habia gne Wi fucses mi esposar
, meditando un poco, fué una hoja agoatpda:
joque B nuestras aluias... .
Gwara.— (latermpiéndole.) ;Hoja por Dios mendaddd
€D n

on
p) Dios?... ¢Por ¢t Acaso?... ;Qaién afirm meded
an s6lo 5é que 1odo cuanto aguf nos wudcqb '
tiene tantas ralces y fanios, fantos fritos,
gbe no doy paso ¢n esta vida de horror y Mios,
sihque no me cstreinezca de terror al pensar
{oe males que este pase me puede ocasiogar]..
Guoura
Mas, Sibyla, ¢qué tiene qoe ver con todas esas
penas? Cantan felices ofras nobles princesea,.,
Para ellas es la vida ¢lerno amaneces,..

Quang. gl eliceay a3 jaus praatp o dels
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wems v ferfn reinas fuspo,

Lonet Heoas de o

arne corrommit .

= aonn Bio vidat
oorhre v la mujer,

seeven ereden s

Liv suindeg
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draaria e fuda b enguniie :
la madre de un pocta v et de un bandido!... (Se mefe las

manos en la cxbeilera o A

FuoeLa. —(Carffosanrente j Calmote!

GaLaon ]
iQuicn me dierz un pocy de sosierol
Mas ;como conseguirlu?, joh, Guduia! af lego,
recelando la pena gue lejes me amenaza,

a no sentir ahora la qoe me desredaza (Delfirando.)

Lo que habra de licgzar? {Nadie, nadie ae mueval
Bos hombres una vez enfraron a una cueva;
a los dos abrasaba 'a nisma sed de oros
o enconird la mucrie y ¢! oiro halld un fesoro.
En maa negra y fria noche devestadora
hizo earbdn nn rayo a una pobre pastora,

fa¢ a buscar abrco -;oh. dura suerfe impfal--

bajo ana vicia bava que yo nitntada hobia
caado eran puras ¢rnite Lis hosfias ¢sfus manos,..
Dos J6venes hermanas cucuentrau dos hermanos,
Eligen Yos esposos... L3 lujuriz se espuja
en sam ofos. .. (Dios mia!, . Mis de cada parefa
un asesino nace... 1ol vz pacie=e rn saito
si la eleccion es otra .. 71 cade engming, on tanto,
el Azar nos espfa... (Miucrio alucinante!. ..
Se eae wna coinmma y nota & uh caminante.,
L0Oné estd para Nega?

GupaLa iCh, mi hita adorada’

GaLaon
Bien o gnie vive trisle, pero no estd amargada.
1Y &, triste la gquicro! La risa atrac ¢l dolor,

va fras ela, como sicrvo ras w1 senoer...
1 ad, Hlorad sin treruas! B gae pusa rienda
es como el que un taleoo de oro v sectdiendo
por un pinar sombrio donds ccechan ladrones!.,
No insistas méas, Guduia, que ws lamestaciones
son vanas. Bncerrada o eaa fortateza,
nadie podrd robarie <u anechionl narezal

HGLDULA
;Qué locamente pienss it P LEEAL G el Tt oy
es an timide hudrizco o ana debil il
qoe enmudece duo espania v se acobarda al v
ia sombra de un viajero que ic coria el camino!,
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Pacdes, Galaer, de hilcrrvs vd
las pueam% towgr oo }. ¥ !..
por dos fleros I; ST
il.as paertes o . I
iQue Dics no fc contiouet B il e i
escapase ashora mxs B0 ¢ s hes Vr 3l

(“m.aou —(Inguicto,) Maos ,)cu,n“ '

FGms? Musita,

Gu.non:,w—( Oculta 13 cobeza eitoc ios menos. ./ iMuerta! lT iened

razdnt
La tienes...
Guours

JPor gud Hombias? (Por qut fu voz vadla?
Palidece tu rostro... Galaor, gon gaé picnsas?
Graoe.—(Como delrando. )
En lo qoe va a llegzar... jiur gud Horestas densas,
and2 mi alma! B! {rfo mis caries acuchilla...
siento aollar a los lobos... j(hus horrible pesadlilal (Fg m
baja, como quicn d!“:czib"e it secreto.)
Y mnchas veces, machas, conversando contigo,
pienso que esic formento e ¢l justo castige
de aquel mi odiosn crinen..,
--—(Eq:anfadd } ,
&Que crimen coentas? Di..
Giuon
Amé a ofra mier anfes Jde amarie a i3
y de clia tave an hijo. Y ca vez de estrar:fzm.
© de pasar n vida jualo a é, para librarie
de fodos los escollos v abismos fraicioneross
le atrojé indiferente por 1os despeiaderos
a las ondas brotades de e vida crueel.,
20ué {e habré sacedido?...
Gyoira No sabes naia Ge @

No. Apenas fué nacido 2 dejé en tha cstradas

Era ol caer 1a tarde... ¥ ¢l romper la alborads®

no esiaba ya en ¢ sitio doade yo lo escondictfiia

JQuidn lo rob6? No st jQuirds slguna ﬁﬂum

paesso,

'!t.l vex 5’; o intantase consigitiera encnnrr?m& .
Lo coloqué ¢n o} cuello, antes de adandonarlo, ‘ =
engarzado en en rico collar de oro, an ar%
con nn mabé de Oricnte de extraordinario oo
taings, famas, Gudnla, bescarie ke pro
E} recddo, quizés, de verle desgraciado,

, soliozando por sa mfortomio mmende,

& ey Ao en encontraric pienso.. A
mWwquwM 3

*



Tralovon clavela
Fioier s v onve riaies,
y edorne con ellos
s hacles dprados,

T

LT

e ol e dan blando!

.
1 verios diriase

¢ estaban cantando!
E.;s ojos icales
despiiés los miraron...

Clrepse frisies
reiharen!

Y dusoracia
7 STRILI ST
e 3 Oi0S
1SS G208,
¢ IR LS ALY

Horusas mreussas,
s et en e alegria
aivisan vt zes!

El canto desfallece exfennado de vulzura. Geleor y Gudula sé
contemplan con los vjos hidmcdos de iigrimas.)

LEres i quien le ensena esos cantus oo amores?
GupuLa
Yo no. Pero los cantos dolientes y argentinos
£1¢ nacen en el alma como si fuesen flores,

“porqoe fambién en mayo florecen los espinos.
e qoé te habla en la torre? ;Qué sneifia?

. Desdichadal.,.
. Quidre saberlo todo...
Oraor LY 16?2
Cuua Titobeante

obedEzo tas 6rdenes. Le miento er todo instante.

Guoina jainfs me cree.
Garaoe Jlamés te cree?

m T “ Nada.
;- Todo ewindtil... Todo. Por mis, por mis oue infenfe
¢n el mundo existen solamenie

: b, yo y ella, no cree...

oY ela?

. iDesdichadat
:- TCofithbal:.. Habfat
OQuoetx - Dice gie cxiste ofra persona

b0 belleza de ceriir (n corona...
5"0_,, fior my hermoso con las maiios de nieve,
“doefllegas a buscaria, en breve, jmuy en brevet
PBaLsoR.—~{Conro loco, sujetindula por un Lrazo.) .
@& desggarra el pechol... 1Qué horror! Vamos, coniiesa
qire fof ste H, joli madre desuaturalizada!l.
fepten do de amores envenenaste ¢sa
condiencia quk-cra como paloma inmaculadal..
Qu# has bectw? Diygqué has kecho?
s~(Can._goble firmeza.} Si faf yo. Galaor,
-gembré-en'snpecho la sjmiente de amor, oy
eehin:de llggas liorror \
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Mas los rosales nonca aprenden a dar rosas...

QaLaon
1Todo perdido! ;Todo!
A Y. ahora, gpor qud matival,
conservar aiin inteptas ese cuerpo cauiivo,
sl su alma vuela libre y, volando, se alcia
por & azul del cielo, buscandc su pareja?
Déjala ya que salga, y verds la sonrisa
en mfs labios exangties...
Qavaon
Ahora es coando precisa
vivir mds alejada del engaiid del mando...
{El pozo mds inmenso serd poco profundo
para encerrarlal

A

jEscucha! jTanta pena estremece

80 pecho, que da listima! Apenas amanecc,

anslosa de ver todo 1o que munca ha mirado,

las planicies, los mares y ese cielo azulado,

a un escabel se sube, a ver siatfin alcanza

la ventana gue encierra su suprema esperanza..

Y ainque no llepa ann, parece, Galaor,

que para que no sca su anhelo cosa vana,

81 cuerpo esbelto y dyril crecer hace cl Sefior
Garaor.—{Con durcza.)

IEs preciso, (Gudula, tapiar esa ventanal
GuouLa.—(Inclindndose con amarga sumiisién.)

{Y manda at mismo tiempo cavar mi sepriltnral..
GaLaop.—(Agitindose desesperadamente.)

{Ay, qué infortunio el miol... jOn¢ implacabletorinrel

{Mirar podrén sus ojos maravilias y horrores,”

cuerpos llenos de tagas y jardines con flores!

Sos ojos infantiles, cstretlas lominosas,

miraran las galeras que arriban victoriosas,

y guedarén soiando cun paises distartes,

con cindades de phrpuras, con islas de diamanfes.d

rVan & yer sus pupitas! jLe dirdn qoe ¢s hermosa

odas las cosas {cas, y hasia las cosas bellas,

nubes, rosas y clancs, creptisculos y esirellas,

le dirén cGmo es su belieza preciosal...

Van a ver de los arboles los cannubios obscenos

que henchiran de lojaria ans virginales senos...

1Sas ojos van a abrirse!,.. {Ven a ver!... Van a abrlr

las puerias dz su aima. de la inviotada Ofir,

a la fragica y negra cohorte de la Suerre:

ia Ambicidn, e! Deseo, la Desgracia y 1a Muerte!...

,‘No poede serl (FToma /as dog llaves de plala a escondiday

| Grdaln. Lag aculta baio. oF mante. X gf didvs. 4. ke pacs



Gemt A (e )

Ca e v A dénde?

Griann
:;() ;’» :_C:\

Guoiita. - 7l

(Peruefia pausa.)
o responded
ESULENA V
cumw N, SFoenonlivadoy ol fordo de 1a escena
FARISEIR SN
gdonde w.

|

conoee of camino
K vt as o Destinoet .,
ACas0 55 avolih Vaia o Jalnelar .
oyendo {os gem e wroloppendes del mar, (e slenta junto
a8 la veriana y oo poida vn ceomenty miranda al mar en
sombra.)
No sé qué es; mas &0, #lon la noche espera...
Se ove un rumaor eione, Ccomo i ung galera
de esperainzas y enatlelios y masicas colmada,
legase desde lejos, desde una primavera,
& embriagar de canciines y a dejar perfumada
fa soledad profunde de esta estéril ribera. ..
A0ué oirdn nuvcires o fdes? (Ond vera la mirada?
JUna nueva trisieza? ¢Una nuevae alegrig?
voz bE SisYLA.— (Con acenfo desgarrador.)
{Madre! jMadre! (Gudule se levanta asistada,

I

Wibylal (Se queda un fnsfenf: atenta e inmévil como sl in-
terrogase al silencio.)
d3erd la vor del vienio
. abdesholar 1as rosas dei {crdin, o ¢f lamento
. deuna ola que muere en g cowts hravia?.,
A YOz DE SiByLa. - it o SItH
,  jdladre! jMadre:
BubaLa —(Dirigiéndosc a le pueria.) Bs Sibyla. 1Qué pasa?
L& voz pE StyLa

PMadre mifal

BSCENA VI
GUDULA ¥ GALAOR
Ondula va 8 salir, was se doticne af ver aparecer &8 Calaor,
Je entra pélido y irémulo, hacicido esfucrzos inauditos por

R S @ FR il )

¥ voz pe Simvi o Sy s s he'les
Saltaron tis oo ST v

eR tanto dormia.., cocidndione eneias!

1Soy cicga, mas veo Ahora e estuy viendo

mejor qoe veia! por verass jardines,

Oh. mi lindo novio} £011 SUS 1manos bellas
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corfando jezmines:
jARG va mi novio

por fos arenales,
com 80 1nanhos belles
bascando corales!
$¥a Rega mi novio,
quedoco de amores

me olrece corales,
estrellas y florest

[il dfa y la noche
para mi sop dfa...
iSoy ciega, mas v¢o
mejer que velal

vaor y Gudula escuchan la cancién cerca de ta puerta, v

. = siblemente emocionados.)
Grmtna.—(Enteraceida. )

2 jON, qué cancion tan beila! ;Qué voz tan clara y pural
_~ thmaca he escuchado un canto de fan honda dulzura!
‘GALAOR.—( Trdgicamente pdlido, licno de amargura. )
y)s ruisefores canten mejor si aluien les ciega.
GUbuLa.—(Despavorida, viendo el aspecto terrible de Galaor.)
&Qué tienes, Galaor? ,Qu¢ profundos enojos
e en palideoer? ;jPor qué tiemblas?. .. Sosiega...

XIALror. —( Trdgicamente. )

. Con mi pufial, Guduia, le he saltado los ojos! (Gudula cac
" al suelo desmayada. Qalaor sc arrodilla junto a ella, abra-

zdndola y besdndoia.)

Ta voz B SibYLA.—(Micrifras cae € fola.)

~ Pfearon mis ojos
'en fanto dormia...

iSoy ciega, mas veo
mejor que vefa!

™N DEL ACTO $R2IMERO

ACTO

SEGUNDO

Anatarpa y tenebrosa abovedsda, & fa trquierds, separada por una grasn pucrla &e
broce, parie oz [4 prision 8& Sibyla. run cufiemo de vE una ruees. Aa derecha
uha esceiers de pledra. Al fondo ira puerfa ¥ ung ¢ (v Jeaoy birroles, por donue

s tas ditimas claridadze del crepuscuto,

ESCENA PPIMERA

QALAOR J SEGISMUNDO, junto a li escclera, comversando €n
vozr 1.

4

Qaraoxn.
tAntes que llegue con las
sombras lo que estd va jiia
las puerias de este sreticn
finebre cerrad!
Marchaos lodos y dejadnos
en esta eferna soledad!
Para que nadie pueda abrirncs
&u‘ad 1as llaves a2 1a mar,

darde duta sea fan protoada
corta la miama cernidad!

Scnor, L1t on pase? Yaes
Firos cpus

parceeit Irdoicos que vag

¢ despremiorse do v Oroilas;

tencis lan palida ia far

cual si los labios de u Micrte

~as acabasen de besuor,
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¢Por qaé tembldis como I:s
[hojas?
Gavaon. (Con misterio.)
Por lo que estd para flegar...
¢NO ves su sombra que se
[arrastra
por los jerdines, a espiar,
co:no un ladron que nos ace-
[cha,
ta mano paesta en s1 pueial?
Por csos patios, gno has mi-
) [rado
en 12 penombra fulgarar
fi-rorescentes sus pupiias
0 los oies de un chacal?
L espeioa palvarosos,
doramido cruear
de un aiientno

saue erizars
)’L 2 paver seechia a :'n
vo sieitio, ailes gue verlo
6oy ons o opara Hovar,
o, Sediviee gl fondo, o-

vtk Gol braco g Sewdsiiis

)‘i"'

&

)
e ren las of crarrermedas,
giLie va corca o huracan:

M OrOMnParos sargricn-
jtos;
cuba el traenal T dias
a8 I oUreDD, Sasiiinas
[doe,

oule
wlen

:n;‘lin G ig 1o
S0 por L serie

.,; Sen

& i :
* .
SYOE L

O CNINE i %At

CaLaoy = edo es igat

g ¢! caminante acaso paeda
uscar refugio en un pajar...
{Vivos & muertos, todos hallan
Hmite o t¢érmino a su malt
Mas hay pesares en mi vida
Gue nunca, nunca han de aca

[ni deverarlos goicre el logo.

ni sumergirlos puede el mar!

(En voz baja, lieno de pavor.)

Espero aleo inevitable,

algo que ¢s1d para Hcgar;

also que pasa inadvertido

en megin de la obscuridad. .,

Lo que jords ojos mortales

‘ ni ver in,

AP quicTe s
[velo

para mirzr la ionota faz,

se auciky Duielvil como esas
caloh HPous que estan
sbpe s de los reyes
I Onen e vl ';‘.‘JL‘(EE'JL..
(F2cerrseiin pro .)

iMarchuos "kn)“ v dejadnos
€N LS Clrna souy leq!

DS, — 000 L vozr conmo
RT3 N

iPorguc br worlo como an
[hijo
aviosirs ledo, o vuesiro ho-
[zar;

por et amr)v ange me tendis;
por estas Lernmea de[ad
GUe g \-..‘cb!zu I.a(;o viva siem-
pre
2._1‘\1'! mi lecltad!
' desoracia
:n.. t o dinienazar,
JUCano Un perro,
CTOVRERIHTO

voyue nn I3
Por srvi

umnt-

) [bralt...
Yooy a2l {ousma o de la
[sombra

gue sl ateva a penctrart

R »‘-'.‘Jdd'?.)

i, Seoismwdo! (Droacivnedod
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To0do es en vano... Vete ya.
No me haces ialfa, pies fu espada
es buena para ygucrrear
con seres vivos, mas con sombras,
éde gud iy espada servird?
1Sera lo minmo, paje miae,
que si la hiwedicses on el mar! (Pequefia pausa.)
Marchate, pofe, y vieiva citando
torne a mi esnih
Enfonces prades,
de nucvo ¢l cuviitu resonar,
traer haicones en la divstra,
& los sabricses aivgill
y galopando por los basgues,
de nuevo 1emns & cazar...
¢Hoy 6 mefiana? ;(us me importal
gAves o sucnos? jué mis dal
Podrés sonar jurcos carines;
a mis mesnadas congregar;
entre florestas de alabardas
i roja enscna (remoiar..»
y partiremos a la goerra
de nuevo, paic, a conguistar..,
SHoy o manata? jDué me importal
:Cuna o sepuleru? (Qué més dat
%-las ahora. ahora si me amas,
=i te conducies de i mal,
vete y no fornes... 12n mi alcézar
que hoy ¢s morada scpulcral,
canlos de amor, de coZa y guerra
no han de volver a resonar...
Ton solo lagrimas, soilozos,
crispar de puitos, rechinar
de dienfes... jTodos los dolores
de la liegada humanidad)
Seois.—Pero, Sibyla...
Qaraon. iCalla, callal (Inferrumpiéndole bruscamentey
Si a tn sefior ercs leal,
inunca ese nombre a mi presencia
fe atrevas miés a pronunciart
Seais.—;Seior, al irme de palacio,
de ella, a la fuerza, os he de hablar!
Murmura ¢l vulgo de su encierro.
y basta Hcgaron a frovar
tna cancion sobre sa historia,
cancién cue os voy a recitars
A la princesa Sibyla,
pella cemo un liric en ok
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en Bna TOrre encerrada
la.iene el rey Galaor.
Porque no ainase, so padre
sns lindos o;ns cogd:
ruisenor cicgo entre hierros
camtard mas y micjor...
Pues qué valen las prisiones
y Lierros contra ¢l amor?
Garvaor.—(Fucra de sl, sujetindole por el cuello.)
Calla, o mueres... R
Lwvoz pE SievLa, Padre mio, (Desde la prisidn.)
4<on quién, dime, con quién hablaa?
Seaqis.—Schor...
Garaon.—(En voz muy baja empujsndole bacia I3 escalera.)
iSilencio o te hundo
mi paiial en la garganial
SmeyLa.—(Impaciente, apareciendo en la prisiéa, y acercandoss
a tieatas a la pucria.)
Padre mio, ¢no respondes?
GaLxor.—(Soltando a Segismiundo.)
{Nuestra deuda estd pagadal  Vele, y que contigo tédos

1St Hi mi vida salvaste, mis servidores se vayan... ™
hoy ia taya dejo saivat Voy, mi hija... (En voz alia}
Seas. - Mas oidme...

Gavaon —-;Silenciol... {Vuelve mafiana, (Empufdndole.)
gae guiero por csta noche
quedarme solo en mi alcazar! (Segismundo desaparece
por la escalcra. Galaor se vuclve hacia Ja prisién de
Sibyla.) ,
ESCENA 1
GALAOR J SIBYLA

Gavron. = Meticndo las Haves, que leva prendidas af cinly, eR
la doble cerradura.) {Qué quieres? o
SmyLa. ’ iCaénto has terdaddt
¢Con gnién, hace poco, hablabas? (Galaor abre fa pwsre
ta, que rechina tristemente, y en el dintel apareced
bdlanca figura de Sibyla.) ) .
CaLaor.—Con mis propios rensamienms. ,
que encontrados batatlaban... (Abraza canfosdmente é
Sivvia y Ia besa en la frente.) - L
SisyLA -~ Abrazdndose al cuello de su padre, ecoa ls voz muy

crice.)

Déjame salir... (8i vieras tan triste perfame exhalan,.
coémo es iirubre esta estancial  que ol respirario seflenan
Estoa m:ras son tan frios, mis 0jos ciegos de as.

(Galaor rivmibly v se estremoce fodo al recuerds de /a escena

rerrihiag
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QaLron. — (Dulcemente, dindole Is mano para servirfe de laza
‘r.i'llo.]) Lo
Toma la mano, hila mia... )
SmyLa.—Por Gué t¢ liembla? (A7 cogerla enlre las suyas.)
GarLaorw.-- {fnfenzementc palido. jPor nadal
StByLA.—(Acariciando sutre kes suyas la mano paterna.}
!‘Qué bellas eran tas manos!
an finas, blancas y palidas
como las que anoche en suefios
las trenzas me acariciaban:
Garaor.—(Lleno de terror.) ySofiaste anoche, hija mia?
Stsvea.—(Sonariente. con ingenua felicidad) -
Sofié... No sé donde estaba,  por los espacios voiaba. > .
P aire era tan fraganie - Te y mi madre estsbats lejoss’
y tan paro, que mi alma, y a mi lado s¢ ewcontraba  /
so cogi¢éndome en el pegho, un mancebo tan gallarde
por mis labios se escapaba, €omo un
y commo plama en el viento o
Gavaor.—( Violentamente, poniéndofe la mano'e la boow) .
- . .Dasla, basta;
olvida esos locos suehios.
&isvia.— Te ofendo con elios? gﬁsfmma
GaLaon.—{ Conmovido ) 4Cabal...
{Perdonamel jDame on beso! (La besx:)
(;3e mie han saltado las lagrimas!) |
8wyLa.—;l.o mismo que fi me besas (Con jidbilo )
¢l mancebo me besabal
GaLaor.—Intensamente agitado, cabriéndose el wostro oo Iaw
manos.) ‘ - ‘
$Ou¢é dices? jHorror, Dios mio!
SvLA.--;, Te molesian mis palabras? {(Coa ldgrisrasy
&LJud mal fe causo sohando?
¢Por gaé de mi te separas?..
1Yo que pensaba alegrarte
recitando ol son del arpa !
la caucién que escuche ea safios,

.Y GR2 no s¢ qui¢n canfabal...
Mﬂ-:-;wm cancion? \ L
Sy ' ;Y tan'dnlce

que 36spiro al recilarial
Fréeme el arpa... Ha de gostarie..,
(Galaor se estremece, dirdando cn convederia foquoe pided
Desde gue ciepos se hallan ’
¢stos pobres ¢jos mios, .
mé&s duices mis labios cantan. (Se fleva /a. mano a'fon
ojos. Galaor, conmovido, se inclina y e los besa.)
GALAOR. —{Apartc, « n ranaao por el arpa.)
. (jSus paiedras son pufiales
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qoe en mi corazén se claven!} (Cafra y sale al momento
con ol arpa.)

Aqui estd ya... (Aproxiina poternzimente a la ciega el
arpa. Los dedos de Sibyla huscan y ceerician las cuers
das, como &f livsch cosas piian)

BmyLa Pres comiviia,.,

jLas cnerdas estin lempladas! 7' of ceniro de la2 cscena
Sihyta recita, dcompatiddose del arpa. Galaor fa oye,
apoyacio en la pucra do fa priviie

En flerra lcjana
fengo yo una hermana,
Siempre en primavera
mi llegada espera
tras de la ventana.

Y a la golondrina
que en sus rejas Irina
dice con dulzora:
«{Por aquella espina
ue arrancaste a Cristo,
fme ai le has visto
crazar la llanural»
Bl ave s queja
lanza temerosa,
en la tarde rosa
0 el sol se aleja.
Desde sa venfana,
mf pélida hermana
pregunta at viajero
que camina triste:
«;Por tu amor primero,
dime si le viste
or ese senderol»

ero el pasajero

s calvario sube

y =2 alvja fendo,

diiando una nube

de polvo en el viento.

Desde =11 ventana,

a la hurva grila

mi paiida hermana:

«iPor la foz bendita

del Crucificadeo,

ditae on qué sendero

tu ray o posirero

su paso ha alumbradols

l.a iuma, la vaga

lianura flumina,

trénuila declina,

y ¢n el mar se apaga.
Aceso yo errante

pase vacilanfe

baio tu ventana,

Y $in cunnocerme

mi o palida herimana,

provuntes al verine

voiir tan lejano:

clima, perearino,

s visio @ mi hermano

por ¢se camino?s

[Mientras Sibyla reelta, eparcee por 13 escalera Guduola: se,
detiene un m:omenio, v dospala, pard ko interrumpirla, se
aproxima sin hacer ruido a (Galeor, g cogidos de las manos
permanccen junics a Iz pueria do le piislin, oyendo la can+
cfén.)

ESCENA I

PICHOS ¥ GUDPLLA. (A terminar Sibyvin Ia exne ™', Gudula y Ga-
laor se gucdan inmaviles, snlivzorao gredamente.)
B®YLA.— Abardoncsdo fos cnordas dol wipal)
Por qué colias, padre mian?
¢Donde entan?
Gaputa. — jSibyial | Corsfoendo a phiover s fL)
lwu iMadret § Posnnaciigutole) o
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GaLAOR. -;vo pedo més! (Con acenlo desesperado. )
SIBYLA iMadre mial (Acariciando a i rmadre.)
ambién mi canto escuchaste? (Con pena.)
ienes humedos 108 0jos... {Tiende l2s manos como co-
pas para recoger ¢f llanlo materno.) ’
Y tibias y lentas cae
tas idgrimas ¢n s manos, ‘
cual si mis dedos besasen... {Qaladr permanece !nqdm
con el ofdo atenfo como si oyese algiin rumor. Se
ge al fondo y escucha.)
{GaLaor.—({No puedo mas!... ;Tengo miedo!)
Me parece quc anda alguien
por el jardin, (A Gudrla, inquieto.)
silas oido
pasos, Gudula?
QUDULA.— Tranqguidz indole ) (Ga el aire! (Dequeiia pausa. Gu-
dula sicnta & Sibyly en wa baonco, junto a la puerta de
. la prision.}
GaLaor.— /A Guelilda, mistoriosamente. )
Voy a vigilar... Lispera..,
Wendrd al momenio a hascaric! {Deselende por la esca-
lera con ld oo on bremnadadura de ke espada, como
&i fuese o descinraiaorty )
ESCEINA IV
BIYLA ¥ GUDLLA Sonfadus on un escahel. Momento de silencio.
Elqviento extremece Ia puerts delYoro,
8myLa.—~Llaman a la puerta. (Q;cndo ef ruido.)
Madre, jguien sera? -
Guptna.—EI vie oo, hila mfa,
que oime &l parer.
SeyLa. —(Intranquils, como siesperase algo.)
No es el viento, madre;
JRO oyes suspirart?
Quoot A, —{ Pasindole 125 manes por fos cabellos.)
: El viento gire al pano
deshoja v rosal.
SoYLA. ——(Impaciente.) No es o vienty, madre;
4no escuchas habiar?
O a . —El viento que agita
las olas del mar.
SmyLa. —(Lovanibatz) Soer el vientol ¢Misle
#a voz urear®
Quota.—-Fl vicaro gue
rompid abrdn ¢ ove mr eatto leiann y morve!
en el caal oo escuehy vy [y rhid amoed )
SIBYLA,"--(1{_’,‘5{‘!':".’:'- i ) oe .‘:l{\'_,f 2o dicen -
) gue aqgul gt Clirer. e
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CiowLa.—(Fmpujando duicementc o Sibyla haela su prisidn.)
= tDtérmete, hija mia!
iEs vienta... no mas... (Eotran en la prisfon.)
EECHKA YV
Aparecc caLacn, sombrio y reecloso, por la escalera, con a es-
‘ pada despuda en fa mano,
CGaLaon.—;Ay!, por todas paries crco
ver {anfasmas en ¢l aire,
“ g es porque estdn los fantasmas
dentro de mi propia conne...
Gudula... Sibyla... (Aparcesn las dos ca el uibral.)
iCs hora! .
QuouLy. —(Besando a Sibytz.) jAdios, mi hija!
BIBYLA. —(Abrazdndose al cuclio de su madre.)
jAdids, madre! (Guolior besa @ su kija y despuds elirma
12 puerta con dobles lHaves. Gudula perinancce cerca de
la prisidn con la cabeza entre 13s manns.;
Oaoua.—{Sotlozando, a Gaelior.)
¢Por qué, por qué para siempre ™
esa prisién no le abres?
Baor.—Calla, Gudula: prefiero
mirarta muerta, a que manche
en el fango de la vida
sus blancas plumas de arcéngel.,
;Y puede legar un vienio
y deshofar bos rosales! (Doescienden fenlamente por la
escalera. aubULA solloza apoyada en el brazo de Ga-
LACR.)
‘Quowl a.—¢ Af descender.)
(Virgen santal {Virgen santa!
iTencd picdad de vna madie!
ESCENA VI
Se oye rumor de pasos cn la puerta del fondo.
Syt —(Aproximéndose a la pucria.)

Pisadas de oro Pasos de mi Rovio,
hasta aqui s¢ acercan.., leged més deprisat
jLa voz de los dngeles iVen geedo, nids protg,
mds dulce no suena!l belio novio, miol..,
Lineven rosas blancas ;.4 voz de nii canto
sobrec i, al oirles... o indica ¢ caming!

E3CENA HETIMA i
PL DESCONOCIDO aparece en L1 puerta del fondo y so divice a
ticntas hasta o prerfa d2 la prsicn,

EBL pESCONOCWO (Pardndoss.) .
ila voz de aqui venia, . o bijaba del ciclol /



1.avoz gie es como tn bi'samo de amor y de consaelo..
i*cl salon en que avoarda ésta es, quizds, la puerta..,
Y ada se oye... Nadie... L.a escalera desierta,
C20s putios misgoses, el jardin olvidado,
Lo suriaderes mudos, les sales polvorosas,
+ esle Mitebre y hiimedo silencio de las cosas..,
: No serd este palacio an palacio encanfado?
¥ la voz aue yo he ofdo, gno scra algin lamenio
jue a les mohosas caerdas de algan arpa olvid~da
errangucn on la sombra los suspiros del vienlc?
Serd ¢l cou remoto de agueiia voz soiiada?
Fodo calina y olvido... jAceso estoy sofiande?
Solo el remor Igjano del mar que se embravece,
y al chocar con las rocas su lameaio parece
los gemidos de un niufrago que estdn asesinando
SwyYLA. — (flilando.) Al emperer L2 cancidn, el L virooracs
PO Se aproxima a ki puzria ¥ ge quoda con ol vido pegaue

a la cerradura come AMMWES . AR TS

La virgen cantaba, lira, roeca loca;
la Juena dormfa.., gira, gira, gira...
la raeca giraba 13u labio susplra
locade alegric... pur besar i bocat
<Cordero divino, Gira, que mafiana
tus blancos bellones cilando i alba cante
no igonalan al lino la clara cimpana.
de mis itasiones, liegard mi amantel
Gira, rmeca mia; Cordero divino,
gira, gira ol viento... - tus blancos belloncs,
{Amanece ¢l dia ito igualan al lino
e mi casamiento! de mis ilusiones.»
{t!ila con culdado {.u luz se apagaba
mi velo de nieve, a2 duena dormia,
qoe vendrs el amado I virgen hilaba..,
que al altar me Heve! Y solo se ofa
Se acerca... Lo sicnta le voz crepitante
cruzar a lanora... de la leila seca...
{Suaefa la ternura ;+ cloco y constante
de sa voz el viento! yirar de la roecat
tL pescoxocwo. —{Con Jz voo cmocionada, golpeondo fa

puerta.) -

[Por fin! Es sa voz... Abreme, Say yo. mi dulee ator,
BYLA. -~ “Acorcdndoss. )

(Al fin, al fin e comd e mernde soingd
Oyéndoty e miemio o 2i s L d v i manto
de nardos... oo ulo, Joiee our tardaste raniu?
LEn gqué raima eepine s w0 e teovesnda?
;Qué arroyo dosbuisiaiy i s o '
",'_[_t.} corcel cayo exdnnn g
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que quisiera fraerte a esta alegre riliera,
donde yo te esperaba, por fu ausencia ¢ lda,
pare darte en un beso la ofrenida de mi vida?
EL pesconocipo
jHace ya tantos aflos gac en veno te buscaba!
Caando haérfano y pobre Ia existencia pasaba,
sollozando sin freguas, maldiciendo a la saerie,
con los pafios crispados imvocando la mucrie,
of ta voz daolce y pura, ona noche sofiando,
y fué sobre mi herido corazén derramando
con sus dedos de seda balsdmicos aromas,
dulzuras de panales y arrullos de palomas.
Tu voz me llevd cn naves ornadas de Jazmines
por verdes archipiélf_gos de lucides jardinea,
por canales de oro, donde las mariposas
semejaban violetas, azuronas y rosas,
que las manos de e oneel, fraganivs de belleza,
deshojasen, muy tenues, sobre nuesira cu‘ze a,
Recelando aquella voz do colwie encanto,
gue la voz aprilina, con ¢l suciio se fuera,
desperté es:rcnhcsdn tada lnrr*m‘u Lvl llanm.
erizada de angusiia mi e bl enielis
as no huyaG; que co RPN
continda arrullando m' robhre coreno oL,
Ella dora, pia!e,a ¥ pr‘ fma mis d.
Qué promesas de luios!, joir c.akc voz mie hacfas!
balpname de amares, e mi carrerua loca,
por esa voz guiado, quise buscar tu boca.
Bajo nteves y ltuvias viité mil pm" es;
vivl, como los vieios profetas, m rithees:
en alta mar, mil veces me han lleredo por moerto;
me atacaron leones v la sed dof denortg;
hasta gue hace un momento, cruzanto [o profunda
arboleda sommbria gue csth awazar cioanda,
al escuchar to camu, vigque he eraaa, af fin,
joh, mi rosa de ord!, 3 i porial jardin,
iPor Dios, abre ta puerial
SIBYLA ;Prabire de mi, cuitadat
Desde que era tna nifia vive ogqai encarcelada,
Dos grandes cerraduros oon Lanies Jde hierro
unen con estos mros fas v erras de mi encicreo;
y sus llaves dc pinty guarsc on sy ¢inroron
mi padre.
N DESCONOCIO Elrecnanle entiria)
WY el te ha cncorrado en tan negra prisién?
JQuc tas viboras broten desde ;vorac su plantaf
[Veneno ¢l aire wea gue astisd 5 palinonest
1wOue nidos de serpicnics gh 's.v.n L gargaid,
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153 leguest

y devoren s03 mfacvog drpajos
SisvLa (Suplicanic)}
Mi padre, el roy, e amar y e encerrd s amor
en esta negra v [ria maznorra, por or
de lo que ha > Hear, Pelivros fraicionerss
que se abren oot abisinod ai nic de los viajeros
Una noche, saiiendo gue ya mi frenic uiana
Hegar iba al alicizar de ka dnica ventuna
‘de-esta torre; ol saber gue min ojos, al fin,
fban a ver los arboles de ese vivjo jardin,
el sol y las estredlas, los vesdes naranjaies,
¢l mar y tas florestas, y 1os pavos reales
gue decoran heraldicas la marmorea escalera
~—todo cuanto hasia ahora en sueites solo viera,—
creyendo que mirarios un mal me causaria,
€1, qoe diera su vida por verme sin enojos,
v que tiembla al hablarme, Hego mientras dormisg,
y con st propio acero me lia cegado los ojosl
BL pEsconocivo.— Delorido y amenazador. )}
iNi el amor de tu hija, joh miscrablet, alcanza
a librarte del peso de mi justa venganzal
jLe6n, te harén pedazos mis dientes y mis nfiast
iTe daré muoerte, ;oh reyl, con el cetro que empaiiasl
1Y antes que te dcvoren las carniceras aves,
el corazén del pecho te arrancaré... y las Havesl
Sinvia.—({Con llorosa vivacidad.)
* 1Sefior, no le des rauerte; yo no le puedo odiart
‘ adora tanto! ;Sicmpre que agwi me viene a hablar
- tamedecen mis manos las lagrimas que loral
B4 DESCONOCIDO. —(Sicipre colbrico y amenazador.)
To voz me dice que cres linda como la auroral
4Qoe €l tan infeliz sea. como t3 hermosal..,
SpyLA {Cellal
o ves qoe de Irisicza nt corazan esfalia?
o altrajes a i padre, i e ama con locoral
ye: ve a verle ahora... Hablale con dulzura.
¢ amor inmenso ghe a nuestras chnas lige;
pidele, humildemente, con voz dulce y amiga,
gl marcharnos nos deje de la mane, mi amor,
oo dos corderitos, por los canpos on flor..,

glﬂbhle con dulzura! Bl on bnrso v iomenie..
o podré resistir tu stiplica clocucite,

: a 1 cuello su hraze paivrnal. ..
g, dicfio mfn! Pero o e Lovos malt

E(_EE DESCONGCIDO Se &gy  fo pucria dod fondo. Reldmpa-
OS ¥ fHenoes.)

1
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ACT O TEARCERI
CUHUADRO PRI.JEQO

1 aafm b2l mrimer 80ke. cazasamente aiuvmbrads pos s I.‘ar*pnr.. Noche de tempen-
tad. Reldmpagnsa v i ( u: ko, ol e o Is veptang, ahierta
de par en per, Gudula 1omhis caibia en i suelo. A las plantas de Galaor
belllan las deo laves de p{..‘a dt l1 byla.

ESCENA PRIMERA
GALAOR, GUDULA ¥ EL pESCONGCG, Esfc penefra de puntiflas

y se detiene en el umbral, espiando en la obscurided. Trae en
la mano el puiial desnudo,

Exv Descoxocipo
Aqnf es... No vl a padie por [cs palios abscaros,
Como an ladron, tereblando he frepado €30S moros,
y crucé, sigiloso, esas salas caliadas,
deteniéndome al eco de mis propias pisadas.
iém me iropulsa? ;Qué fuerza me seiiala o caming?
n mif ae epcarna el ciego influjo del Destino..s
jUna voz me ha impulsado hasta zquit Voz que era
caal voz de mis enfrafias... Ella ha sido mi gula,
hasta goe al fin de esta mﬁhrtosa carrera
hatllé¢ e daice boca donde esa voz sargia... (Can!emplando l
los dormidos,
Zsiéa los dos durmiendo... Asl libro a mi mano
de mancharme en la inmunda sangre de ese tirafo,
del rey foco que ciega. sin norir de amargura,
a so tnica Hija... (Reparando ¢n las Haves. {
&QQué es lo que alli fulgura?
l.as Navés .

{(Se aproxima qu?damm;‘e y las recoge. Después confemplt

& Galaor.)
Duerme, viejo, y jay de H si despiertesd

GaLaor (Sofiando alio. Ll desconocido retrocede unos pasesy

levania el puiial )
iCerrad bien las ventanas y asegurad Ins poertas!
1Alld viene, alld vienel... ;Vi su sombra en el lago!...

BL Dasconocio .
Saefia... JQu sofard... (Se incling sohre €l vigjo ylatm
templa con interés.) iCQué barbara egonia
se refleja en ag rostro! =

Gacaor (Sofiando) (Al vicn2).., |V espla
con 808 ofos varaces todo chanto yo hago!

Et Descexocmo’

;C6émo tiemblan sos labios y ¢6mo se esiremece!
,Segun como patpita so corazon, parece
que sufre en este instanie todo el dolor de! mando! (Lo com
rermrle fijarmente.)
Modlela la piel mus{ia so propia calavera,
W BB iTigies mascara cubrg au Az de cora.
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En s pecho, lo misuo gire en tn c6bil profande,
rugen y se devoran panierasy leones, .
enire an crwiir d= zarpas y un rechinar de dienfes,
jy hay en la angustia barbera de sus respiraciones
ealertor de agonie y sithos de serpientest... { Conmovido.)
(¥ hasia llora, Dios mio, hasta llora durmiendo!
Gavaog (Estremeciéndose y sofiande en alta voz.}
{Alld viene!... {Me ha visto_. y se marcha riendol
EL oescorocivo { Mirdndoie compasivamente.}
iIniellz! jCuénto debes, pobre rey, padecer! (Inefindrduse
contfemplar & la reina.)
Aqaf duerme |a reina... jOh, palida mojerd
El dolor ha defado m faz envejecida.
Las rafces més hondas entrardn en fu peche
sin eafierzo ningono, por tanta y tenta herida
como en &! los puiales de la desgracia han hechol (Confens-
+ pldndolos & los dos con lastima.)
Aqaf vine colérico contra ¢los, pensando
en st maerle, y ahora, al ver gie ni am darmiesxto
el dolor lea perdona, de aguf salyo llorando,
cual st algo en nii sus penas estuviese sufriendg. {Almn'.
- mirando las Haves. R
Ya no volveras nunca, juh Hlave maldecidal, -
& cerrar & mi amada las pucrias de la vida. o ’
Irds sicmpre conmica de ciuded en ciudad;
custodiards mis huesos dentro del etaiad. ..
dod,
teriad! (\Sere canfelosa ¥

jAyer para efla fuiste vofic de o
y hoy eres eninis 10w sinino de

rdpidamentc.)

ESCENA T
C.oN M Y G TA

(La tempesfad férn e cad ez inlts vioonta. 1.os fruenos
y fos relimpainns s sucedon Lo iniermpeion.)
GaLaoe (Levansgndase en voredo Jo sonambulismo, andando &
clegas y blandier:io la espada.)
1Al viene! Al viens! (Cnmio divicidedose a alguien. gm
Ve mataré! No huirds?
(Tropieza cn 1 pared y dospierta. Despuds, asombrado adn,
RNra ©n iorro suvn )
Jhonde estoy? (Ah! Frd va sucle. . unsueRo.., y nada més.
sUu sueno..., solo un saeno? (Mes e sncio y qué vidal
iNo paedo nii- o piedo DS s ar r Jolorhda
una Haga serorends bade w e e st bierre! (Apeoxidir
dose & [a voniainl.)
Asf clamar debydis cuando paze mi entierro,
nocluraas tempestadesd (Vueesi~os roncos ooliides
serdan mi morcin fooelreT Mo pocdo sulrie mygsk




thprieta mi gargapt> -0 0
apricta mds, apricta, Joe o
feagen en mi los leos
y fsmdasmas envuclios eneyres mpestades
de lejos me amenazan con Su rojo mirar!
iNe poedo mds, no pucd»! Scfior, voy a gquemar
i palacio esta noche... {Sus brases me han de dar
olas destombradores con gue poder volar
de esfe kignbre pozo de iniinitos dolores! (Desvariando.)
Se llenard la noche de dorados fulyores;
deslambrardn las hondas de luz; [o totovia
ha de cantar volando, creyendo qiic os de dia,..
{Viéndole arder, mi alma se vesnra de fiesial
Seré libre de mi, de Gndula y Sinyla,
de este palacio imcnso v de augncila floresta.,,
Mahana, cuando mucra siieroiosa y rangnila
la lana, y ¢l sol dore tes miopreies dislentes,
endre tos humerries escoiiiras el camino,
distinguir no scbress, ol polaees cantnantest,
las cenizas de un rev, deics rostos de un pino,
GupuLa (Despertoiy.;
Por fin gae he deanertadol... Sofiaba, Galaor,
que en tenebrosa Ciroci esinhos PrisioncerO..
Vi rodar fu cabeza al coine del acero..,
jAh, ni en sacfics, ni ea sueiios mie abandona cl dolor
BarLaow {Sentindoss y aproxi sione d Gudula.)
jOoé loco estoy, Gudnla, puesieniendo 4 mi lado
de tus labios de inieles of bilsamo guerido,
el béleamo qoe todas mis Bares ba cerrado,
en mis horas de amrusiia deows tabios me olvidof
QCuowex.—De noclie, Galoor, apenas adorineces,
© después que de rodiilas dirito @ Dios uirs preces,
u trinte frente bezo...
GaLaon iBien to comprendo ghord. ..
Softando muchas veces, la turbé etervedora
que sin dolor mi pecho hostil acuchiltabag,
hnéa de repente... Bl ciclo azeleaha,
y dos manos de lung, iransparentes e igoales,
coronaban s siencs de flores irrcales,
mas dulces que las riicies, y ardizities como lavaa. §Con ep-
lerneciriicnr.y .}
[Y eras tlﬂ que picifvsa la frente me besabaal

Bésame
Guouta (Aterrada, huyendo de Galaor.)
Mas ;qué tienes? [Tus ojos, Galace,
comtemplartos no puedo oy morir de terror!
JQue te ha posadn. vl Coupnds Gue e dopml?... (Huyens
i do de Galuury ' I
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iDelame! [No e posqies!... {Tengo miedo de f
Garaon.—( Con fernued.) ‘
{Dame un beso!
Guouta.—(Loca de ferror.)
¢Oud hicstie? Le mafaste!
Qatron :Godalal,
tanta angoatia mi pobre corazdn acamula
goe resistir no puedo!... Y ya para acahar
de ena vez, voy ahora el pelacio a incendiar...
jLos tres estamos soleal.. jNuesira gente se ha ide
despedida por mil
GuowLa (Trémufa, coa Ins oins crerizndo saltdrsele de las 6r-
ditas, rotrocedicrd o, poandose il pared y retorcien-
do [is mGrcs on LI el an doforesa.)
;L razon has perdido!
iHorror! jHorror! [[Vies sanio!
GaLaon 00t cadena tan foerte
te liga a la exiziencia, que asiivimes la mucrte?
GuoUtA . —(Sollur e
iQué locura! jQud espantol :Ou¢ herror!... jPobre hija mias
GaLaon
[No temas! Serd rapida y dulce la aconfa,
ples ias Hamas. a impulsos de ese fucrte horacén,
en un insiante ¢l vicjio palacio frecarén
en ceniza y ¢n humo...
Guoura iOué enorme desveniorat
Garaor
iNo puedo resistir esta horrib!e forkurg
y amparo contre vaa brisvo i la sepuifaral
Guput.a
iPor piedad: ,
GaLaon Cuardo cuene la tilima campenada
de las doce, Gudula, raoré nucsira hija amada,
y abrazadcs 163 fres micrireron cyui.,
QoouLa. —gNo te opauia mi angusiia? {Oh, ten piedad de mR
{Ceaen pesadamcnte las doce cempanadas de la media
. moche.)
aLacn.—iLa media nochel , Oycs? Voy por ella... Esla hora..
25, {Buscando las llaves.)
Mia ydGade estan las liaves? gDonde estan?
LA ¥

{ace poco
& las &... ;No recoerdas?. . )
@_ﬂb&-—( isimo, dirigiéndeose & s puerts & i
» Mi corazén -
L Tmpaciencia y el micdo.—{Safe.) '
h.l!ll-h—:,(q.-}-igicgdo {us brazos al elelo.) -
.iSefior, se ha vaelto Tocol,
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que fa costads hiric;
pér la hiel y el vinagre gie to diersda,
iprotégenos, Sefior!
or el dolor sagrado de o Miodre,
por tu propio doior, )
per todos los dolores de Ja tierra,
jprotégenos, Seior!
GaLaon.— 7 Volviendo ecuntetaments desfigurado, eulfand
Y gesticulando conro un demente.)

{Ha haoido!
Guoura LQuidn? {Levaotdindose)
QarLaon iSibylal
Gepura (Espan’alc.) coGmo?
GaLaor i1z hoidor

10h, blen mi corazd 'y presential... { Decesperademente.)
iTodo, 1cdo, Gudula, se ha perdido!... (Sulen corremddo ) 4
gritanda. ) .
R voz DE QUDULA. —( Micuties baja of felon.)
jOh, Sibtylal... 1Hija mia!
Ya voz pe Garaon, — (M.is Jojena,) jHija-mial

TEi.ON LENTO

CUADROG SEGUNDO
- ﬂgﬂa del palacio de Galaar. A la juz lolesn defrelmperes; entre s eAPRSETLIN -
co de lag » 8¢ veu al fondo lag aifos furrss alarvouause. La tonposiad coien~
™ a alejarse. -
ESCENA PRIMERA
SEGISHREIO y BAROIDO, conversatdo en el primer-tépmito
de 13 derecha. .

Sbais.—gDo6nde haliasic ol corcel?
Haeoe. junio a la playa.
“fogas 1ns bridas y la crin revaelta,
.sobre an alto pefiasco. reiinchendo,
dajo el negro furor de la tormenta,
que Damaba a so deeiio porecia
con dovos cascos al herir la lierra.
32 somwé ded rendal y aili le tengo,
Espléndido aatinal! Goaldrapas Heva
le ptrpora y brocado, recamadas
fedareos bortones y orientales perlas.
|0 fene Gataor, naestro mmLaénca.
gualdrepas tan valicsas vy tew belias]
Buors: Goardarle en esa chioza,
y <a eila hif mis drdenes ewpora,
Dt & 1on cscuderos que virilen
¥ Fegistren al vor, senda por senda,
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ahora qué como elército en derrofa
huye la tempesiad, las nubes vuelan,
y entre 1a hicrida gue en los cielos abren,
resplandecen, a veces, las esircllas,
HangL.—g Temes algo?
SraGs. Si, ten. (T no has visto
a Galaor! Temblaras siic vieras,
con los ojos brillantes conrg ascuas
y paiida la faz coma la ecra,
POF 5us vasios salones silencicsos,
rugiendo de dolor como ana tiera.
HapoL.—gY pur qué ese capricho de alejarnos,
en una noche asi, de su presencia,
y encerrarse en st aledzar de granito
igual que ¢n una lumba?
o Jemrar~zas
de sn espirita enfermo. devorado
por todos los dolores de la tierra.
Supliqué, supliqué puesto de hinvjos;
me abracé como 4N pdairago a sus piernas,
pidiéndole entre grilos y cidre lagrimas
qite benigno mi stplica atendfera,
|que me dejase sGlo, como un perro,
dormir en los omtu-ales de sa poersal
Més fode inatil fué. «Vete—me dijo—
con tbdos los demds: y cnando vieiva
el sol 4 iflgminar esas montaias,
-. tamblén-con todos ami hugar regresats
Hanott— Y temes? '

Si .
SH;.?SL v cQus temes? o
‘ ’ Por A
. ‘onr é, Lo todos. - yia,
Hanot. | ar.-z)pero Gu proym?

Seciy:—¢Acaso sabes ti lo goe Ja nube
en 1o misterios de su seno encierra?
{00i¢n sabe o que geardan sus dolores!
Hamor.--Mas ¢etfnicio perdio? ’

Saas. | Perdidle a foexza
.M s0tie..,

tanof,. ~Més ysafrlr...?

Sooy. &Ezliste, Haroldo,

~&mayor Jocora goe morir de pena?
Por e30, ue N0 que algo OCurrs,
os-mandé vigilar esta floresta,
que chrardn de vivas esmeraidas
ese afe&zur fanidstico rodea...
. ¥ hasta que salga ¢l-sof vigilaremoys



. Vémonos pur «u... Seiclando la derochas
AROL.~ -(Cartando al alijarse.)

Jué vida ésiat iSnla eprir 21 Promefido,”
:n la celleja desieria toas irémulta de amor,
vibra el aima de un laad. s vehos gue el tejido
{El amor llama @ tu puerta! de rosas de tu pudor!

jSal a abrirle, Juventud!
ESCENM 1

EL DESCONOCIDG I SINVLA, que cniren buyends porla fzguierda,
SiByLA.—(Dctenicrdose. )

1Oh, qué cancidn tan duleel (Cac voz morial le canta? ~
BL pescorocio

Algin enawmorado y joven morinarn,

que con ella las penas el corason gspanta,
SiByLa

iOh, eémo me conmueve la paz de este senderol
EL pESconoCioo

iMés de prisa, alma mia!

SiBYLA 10k, mis picst :Son tan nifios
que caminar no saben! (/7uindoac § respirando voluptucs
t ente.}) Oué suavided de armiios

‘fiene e aire esta noche! Absorbo su frescura
como an vino de ensueio en copa de Giamante.
Siento Nores, ;ou¢ aromal, y micles, jqué dulzurat
Mas ta boca es més dulce y tu voz més fragante, (Pasandd
(. amorosenrente 1os dedos por ef rosiro de Ev DESCOROCIDO
108¢ hermoso eres! iBésamel... (2L pEscoNOCIDO Ja beul dos
fernurs.) iSon rosas Jas carickee
de e boca, y besandole sienfo tina seusacion
de suavidad, de encanto, de indocibles delician,
cual of naciescn rosas dentro el corazént
EL pesconocwo.~(Estdfico de iviicidad.)
Ta voz, amor, la oigo, como cuanido anvchece,
¢l viejo peregrino gue torna a so alqueria,
en el grave sieicio que ¢n lus campos ilorece,
arrodilado y mudo, oye of Avemanin.
SmyLa.-—(Pasdodosc 13 ano por Ia frenic.)y
Cuaf #€ adora a la Madre de Dios. asi 1e adoro.
e, Wnor, 560 s 0j0s ardicnies y sombrics
"0 soa como zafiros engarzados ¢n oro,
. comp diven que eran los pobres ojos mios?
EL pesconocivo.—(Con fernuri.)
Como quieras: son tuycs. (/pajindols.)
Mas vemos miis de prisa.
tMés de prisa, amor mio! No hay ticinpo que poerder.
Pueden Heqar.
$YLA (Duicemente,) Espesan.. ;Qué dnlzura en la brisal



(Volviéndose & & y ccliindule los brazos al cuello.)
{Oh, amor, sicon mis s yo b pudiera ver
ignal gae con el alma y ¢! corazdn 1e veol
Seni¢monos. BEn medio de cate bosgne deseo
dormirme entre fus brazos, ftt boca con mi beca,
absorbiendo tu aliento hasta embriagarme de €l.,
FL pesconNocwo.—{Empejindola.)
{Vemos! Junio a la playa. amarradé & ona roca,
de impaciencia experandonos relincha ml eorcel...
Vendrén en nuestra busca... jVamosl
SievyLa Mi ple vaclla
al caminar...
LA voz pE GuputA.—[Sibylal ¢4 Jo lefos.)
SisyLA . iE2s ini madrel
LA voz pe quput A.-- (M.is cerca.)
sibiial
EL boscorocino.-- firpiizado dulcemente § Sibyla
(Més de prisg, emor mio, que te vienen hzcandot
Te lodije...
LA voz ot Gumna.-— (}Mis cercane.)
(it
EL DESCONOCTN ijl.La voz se va zccrcando! (Loa
cabellcs do Sibyla sz emcdan cn un espino cn flor.)}
Smvea
Ayt Mis pol=es calelios se han enrcdedo en una rama.
(Sinticndo los panss €0 L PnocONoCvo que fe desenredan
las trenzas,
1Qué svavidades! jQué claridad divina
de lnna, dueno
Bt escoxong, Mo hay fona.
SisyLA. fCrie ne hoy luna?
¢Son tes dedos, entances, 1o qee ci gita Euniina?

R

VE

EsCENN I
ICHOS ¥ oGUDULA, o3¢ cnlfra fedeante

Guoura ;Sibvla!l (Dosde denere.)
FL pESCONOCIOU, - Vumos, vamost (A Sihyla.)
Guoura. Sibyla, por picdad,
no dejes a tu madre! ;Ten, hifa, caridad
de la muier, Horosa aue 1¢ evé en su seno!
Y 1, sedor, que tenss o mirar aslee y bueno,
demuestra que 1u aima o3 tambiin noble y pura.
Devuélveme a mi il o nuiro de amergure. (Arrodilldndose.)
A fus ples, doe rodinas, v lo venro @ padln,, ’
iNo te la Hevert ;10
SievLA, o foelad
JSepararngs wu pikdy

SRR sridee b, diicine parli
Dasiid, naure, g oo dosl




- 34
(N@& fe olvKIaré! (E. brsCONUCIDO coge en sus brazos &
]n'a vy huye con ella. Gudula sale detrds de los fugitivos.
Sujeta al bESCONOCIDO, pero éste la rechaza violenfamente,
dejando an sus manos una cadona de ora y la capa.)
GupULA, iSibylet ..
SwyLa.—f4 lo lejes.) 1Adios! [Adids! (Sifencio.)

ESCENA 1V
GUDULA ¥ GALAOR

Guowna.—(Confemplando el collar.)

L dQué més, Dios, sufrir puede un carazén transido?

QaLAow.—(Que entra tropezando, con el cebeilo desgreflado )
¢La encontraste, Gudula? - :

CpoULA. '
Garaor.—0aé ha haido?
GuouLa, iPara siempre! Aquf me la encomtré;
mas en vano gemf y en vano supligud,
 1Todo fué indiil, tedo! 5S¢ la lleva un golan...
Unidos de las manos por esa senda van...
Yo tras ellos corri, dando locos gem'dos,
Horando fuertemente me agarié a sus veatidos,
nos sin oir mis sdplicas, sin afender mi pena,
el galdn con {al fuerza se sacudia do i,
que me dejo en las manos prondida esia cadena,
donde en dorado anillo resplandec: un rubi. (Enfrega el ant-
Mo a Galaor. iintic un el de iibes desciende un rayo de
Ima. La torenr seova 2lojando.)

ESCENA ULTIMA
SEGISMUNDO pencira pur la dercelra con [ espada desnuda, Al
) ver al rew se deifene.
Seaismunp0.—Seiior, sciior, albricias! A Sibyla salvamos.
Con un galdn cruzaba del e 00 ese sendero,
Entre ellos me inferpuse... Las capadas chocamos. ..
iY le he hundido en el pecho, hasia la cruz, mi acero!
Garaon.—(Mirando a Iz luz de la Juna ol anifle y la cadena,
tambaledndose como un cdrio.)
{Maldicion sobre todos nosotros! (Maldicidn!
jAy. qoe Dios vengativo a mi estirpe maldijo!..,
iEtra mi hijo!
GuUDULA. iCielos! (Tapindose ef rostro horrorizeda.)
Scasmunoo.—(Caycrrdo do rodiifas. ) Perdon, sefior; perdont
GaLaon.—(Agonizando. ) (Por vavar a mi hia has matado a
i hijo! (Se rambalea y cze mucrio er brazos de Gudala;
mieniras desciendc ef icion sc oyen Jus solfozos desgarra-
dores de Guduvl: ahrazada al cuempo de Galeor)

FiN DC LA OBRA

La encontré... Mas ha huido,
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La Novela Teatral

Now, 1 TRATASDH. BEANCAS - Pelipe Trigo.
S BASOBRINA DEL CURAD Carlos Arches
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